
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

        כחכחכחכחדברי� פרק דברי� פרק דברי� פרק דברי� פרק 
אֱלֹהֶיָ�  יְהוָה�אֲֶ�ר, ָ�$רֶ#��  בֵרַכְָ�;  בְכֹל מְִ�לַח יָדֶָ�, ַ�אֲסָמֶיָ� ,הְַ�רָכָה�אֶת, יְצַו יְהוָה אְִ�ָ� חחחח

 .נֹתֵ& לְָ�

 
Deutéronome chapitre 28, verset 8 
8) L'Éternel fixera chez toi la bénédiction, dans tes celliers, dans tous tes biens; il te rendra 
heureux dans ce pays que l'Éternel, ton Dieu, te destine. 
 

        ....מסכת בבא מציעא פרק ג ד) מבמסכת בבא מציעא פרק ג ד) מבמסכת בבא מציעא פרק ג ד) מבמסכת בבא מציעא פרק ג ד) מב
את� את ' יצו ה) ברי� כחד(ר יצחק אי& הברכה מצויה אלא בדבר הסמוי מ& העי& שנאמר "וא

הברכה באסמי� תנא דבי רבי ישמעאל אי& הברכה מצויה אלא בדבר שאי& העי& שולטת בו 
כ ביר� הרי זה תפילת שוא לפי " מדד ואח...ר "את� את הברכה באסמי� ת' שנאמר יצו ה

שאי& הברכה מצויה לא בדבר השקול ולא בדבר המדוד ולא בדבר המנוי אלא בדבר הסמוי 
 את� את הברכה באסמי�' העי& שנאמר יצו המ& 

 
 
 
Traité Baba Metsia page 42a 
Rabbi Itshak a enseigné: la bénédiction ne se trouve que dans un endroit caché de l'œil 
comme il est dit: "L'Éternel fixera chez toi la bénédiction, dans tes celliers" (Deutéronome 

28:8). 
Enseignement de Rabbi Yshmaël: la bénédiction ne se trouve que dans un endroit où l'œil 
ne voit pas comme il est dit: "L'Éternel fixera chez toi la bénédiction, dans tes celliers" 
(Deutéronome 28:8). 
 

        יייי""""רשרשרשרש
  ז"פויישו& בלע ...::::אי& הברכהאי& הברכהאי& הברכהאי& הברכה

Rachi 
Bénédiction: …Foison en ancien français 
 
 
 
 
Source : Sefarim.fr : la Bible en hébreu, en français et en anglais dans la traduction du Rabbinat 
Talmud de Babylone, traité Baba Metsia, Traduction: Michael Touboul 

Caché de l'oeil 
 

La bénédiction 
 

La bénédiction qui, signifie "abondance" selon un 
enseignement de Rachi, ne se trouve que là où l'œil n'a pas 
accès. 

"A foison" 
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